
 

 

ST. HYACINTH BASILICA  
    BAZYLIKA šW. JACKA 
Under the administration of the Congregation of the Resurrection  

Zgromadzenie KsiňŨy ZmartwychwstaŒc·w 

MASS SCHEDULE 
ROZKĞAD MSZY 
śWIŇTYCH 

 
Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza św.  

w sobotň 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze św. w niedzielň 
  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  
10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    
Weekday Masses 
Msze św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 
First Friday - 5:30 pm 

English 

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
9:00 AM - 7:00 PM 
Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342ï3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 
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MARRIAGE / śLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least 
six months before the date of marriage. 
 

NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej na 
szeŜĺ miesiňcy przed planowanŃ datŃ Ŝlubu. 

CONFESSION / SPOWIEDť 

MONDAYðSATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                    5:00 PM 

PONIEDZIAĞEKðSOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                    5:00 PM 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy św. o 
12:30 PM. NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej 
na miesiŃc przed datŃ chrztu. 
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EASTER MONDAY / PONIEDZIAĞEK WIELKANOCNY - APRIL  1 
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family, 
+Zygmunt Skrzynik 
8:00 AM - Godôs blessing for GraŨyna Pieniecka, +Edward & Lorraine 
Nazimek, +George Robarge, +Eugene Fraczkowski 
12:30 PM - O BoŨe bğogosğ. dla GraŨyny Pienieckiej w dniu imienin, O 
zdrowie i szczňŜliwŃ operacjň dla Michağa, W imntencji Panu Bogu 
wiadomej, +Wğadysğawa Wicek, +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce  
7:00 PM - +Helena Jankowska, +Edyta Schiovani, +Zdzislaw 
Miliszewski 
EASTER TUESDAY/WTOREK W OKTAWIE WIELKANOCY-APRIL  2 
6:00 AM -For the liv. and dece. Memb. of Nazimek Family,+Fr. Francis 
Rog 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek,  
7:00 PM - , +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt Skrzynik, +Edyta 
Schiovani, +Zdzislaw Miliszewski 
EASTER WEDNESDAY/śRODA W OKTAWIE WIELKANOCY-APRIL  3                           
6:00 AM - For the liv. and deceased members of Nazimek Family, +Fr. 
Adam Piasecki 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt Skrzynik, +Edyta 
Schiovani 
EASTER THURSDAY/CZWARTEK W OKTAWIE WIELKANOCY-APRIL 4 

FIRST THURSDAY / PIERWSZY CZWARTEK  
6:00 AM - For the living and deceased memb. of Nazimek Family 
8:00 AM - For Vocations to the priesthood & religious life, Birthday 
blessings for Larry Nazimek, +Edward & Lorraine Nazimek, +Carlos, 
Elizabeth & Jesus Alberto Anaya 
7:00 PM - O nowe powoğania kapğaŒskie i zakonne, +Za dusze w 
czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt Skrzynik, +Edyta Schiavoni  
  EASTER FRIDAY / PIłTEK W OKTAWIE  WIELKANOCY- APRIL 5 

FIRST FRIDAY / PIERWSZY PIłTEK  
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family, 
+Fr. Francis Rog, +Fr. Adam Piasecki,  +Gilbert Galarza 
8:00 AM - In reparation to the Sacred Heart of Jesus for our sins 
5:30 PM -  +Edward & Lorraine Nazimek,  
7:00 PM - Intencja wynagradzajŃca NajŜwiňtszemu Sercu Pana Jezusa 
za nasze grzechy, +Helena Jankowska, +Zygmunt Skrzynik, +Catherine 
Pudlo, +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Edyte Schiavoni 
EASTER SATURDAY/SOBOTA W OKTAWIE WIELKANOCY-APRIL 6 

 FIRST SATURDAY / PIERWSZA SOBOTA  
8:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family   
2:00 PM -Wedding:  Michael Presto & Rosanna Giambanco  
5:30 PM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Joseph & Blanca Nieves 
7:00 PM - +Helena Jankowska, +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, 
+Zygmunt Skrzynik, +Edyte Schiavoni, +J·zef Filip 
DIVINE MERCY SUNDAY/NIEDZIELA MIĞOSIERDZIA BOŧEGO-APRIL 7 

6:00 AM - +Ks. Adam Piasecki, +Zygmunt Skrzynik 
7:30 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family, 
+Edyta Schiavoni, +Piotr Podumis 
9:00 AM - +Jan SkrzypiŒski, +Lucjan Milewski, +Zbigniew Giza w 1-
wszŃ rocznicň Ŝmierci, +Jerzy Olechno i zmarli z Rodziny, +Stanisğaw 
Uss i zmarli z Rodziny, +Wğadysğawa Wicek, +Helena Jankowska 
10:45 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Fr. Francis Rog 
12:30 PM - O BoŨe bğogosğawieŒstwo i potrzebne ğaski dla czğonk·w 
Koğa R·ŨaŒcowego i ich rodzin, a dla zmarğych o radoŜĺ wiecznŃ oraz o 
dary Ducha św. dla opiekuna Ks. Antoniego, Z proŜbŃ do BoŨego 
Miğosierdzia o zdrowie, opiekň i potrzebne ğaski od Zmartwychwstağego 
Pana Jezusa dla Krystyny oraz jej syn·w, synowych i wnuk·w i cağej 
rodziny StaroŒ, O zdrowie, BoŨe bğogosğ. i opiekň Maryi dla Pawğa Pyki 
z okazji 16-tych urodzin, +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Helena i 
Edward StaroŒ oraz zmarli z rodzin: StaroŒ, Samiec, Radosz, Kubiszyn, 
FryŨewskich, ślusarczyk, Koryckich i nienarodzone dzieciKrystyny, 
+J·zefa Pyka w 24-tŃ roczn. śmierci, +J·zefa Pyka w 17-tŃ roczn. 
śmierci, + J·zef Kubieniec w 8-Ń roczn. Ŝmierci 
 
  

MARRIAGE BANNS /  
ZAPOWIEDZI PRZEDśLUBNE 

 

 FIRST CALL 
 

Marcin Gres & Monika Dwojak  
 

SECOND CALL 
 

Partick Owsiany & Eleni Orf  
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Gospel: Mark 14:1ð15:47                        Jesus is 
sentenced to death and crucified. The centurion who witnessed 

his death declared, ñThis man was the Son of God.ò           

This Sunday, called Palm or Passion Sunday, is the first day of Holy 
Week. Holy Thursday, Good Friday, and the Easter Vigil on Holy 
Saturday are called the Triduumðthree days that are the highlight of 
the Church year. There are two Gospels proclaimed at todayôs Mass. 
The first Gospel, proclaimed before the procession with palms, tells of 
Jesusô triumphant entrance into Jerusalem. Riding on a borrowed colt, 
Jesus was hailed by the crowds as they blessed God and shouted 
ñHosanna!ò This event is reported in each of the four Gospels. 
At the Liturgy of the Word on Palm Sunday, the events of Jesusô 

passion are proclaimed in their entirety. In Lectionary Cycle B, we read 
the passion of Jesus as found in the Gospel of Mark. We will hear these 
events proclaimed again when we celebrate the Triduum later in the 
week. On Good Friday, we will read the passion of Jesus from the 

Gospel of John. 
In Markôs Gospel, Jesusô passion and death are presented as the 
consequence of the tension between the Jewish authorities and Jesus 
that had been building throughout his public ministry. This tension 
reached its breaking point when Jesus drove the merchants and 

moneychangers from the Temple. After this event, the chief priests and 
scribes began seeking a way to put Jesus to death, and yet, this is only 

the surface explanation for his death. 
When Jesus was arrested and brought before the Sanhedrinðthe 
council of Jewish priests, scribes, and eldersðhe was charged with 
blasphemy, citing his threat to the Temple. When he was brought before 
Pilate, however, the religious authorities presented his crime as a 
political one, charging that Jesus claimed to be king of the Jews. In 
continuity with a theme of Markôs Gospel, the messianic claim of Jesus 

is widely misunderstood. 
In Markôs Gospel, Jesusô disciples are rarely models of faith and do 
little to invoke confidence in their capacity to continue his ministry after 
his death. They fare no better in Markôs narrative of Jesusô passion and 
death. At the Last Supper, the disciples insisted that none among them 
would betray Jesus. When Jesus predicted that their faith would be 
shaken in the events ahead, Peter and the other disciples protested 
vehemently. Yet in the garden of Gethsemane, Jesus returned three 
times to find them sleeping. Jesus prayed in agony over his impending 
fate while his disciples slumbered through the night. Just as Jesus 
predicted, Peter denied Jesus, and the disciples were absent during 
Jesusô passion and death. Only the women who had been followers of 
Jesus in Galilee are said to have been present at the Crucifixion, but 

they remained at a distance. 
Throughout this Gospel, Mark challenges the reader to consider the 
claim with which the Gospel begins: Jesus is the Son of God. When we 
read Markôs account of the passion, we begin to comprehend the deeper 
theological statement being made about Jesusô death. In Markôs telling 
of the passion narrative, Jesus understood his death to have been 
preordained, and he accepted this death in obedience to Godôs will. 
Jewish Scripture is quoted only once, but there are several references to 
the fulfillment of the Scriptures. Jesus understood his anointing in 
Bethany as an anticipation of his burial, and he announced that this 
story would be told together with the Gospel throughout the world. 
Jesus predicted his betrayal by Judas as well as Peterôs denial. At his 
arrest, Jesus acknowledged that the preordained time had arrived. Jesus 
was both confident and silent before his accusers. After he was 

sentenced to death, Jesus did not speak again until his final cry from the 
cross. The bystanders misunderstood and believed that he was calling 
for Elijah. The Roman centurion, however, affirmed what Mark has 
presented throughout this Gospel: Jesus is the Son of God. Nowhere 
was this revealed more fully than in his death on the cross. 

During Holy Week, we prayerfully remember the events of Jesusô 
passion and death. As we meditate on the cross, we ask again and anew 
what it means to make the statement of faith that Jesus, in his obedient 

suffering and dying, revealed himself to us as Godôs Son. 
 /www.loyolapress.com /  

 
 

REFLECTION    LITURGICALLY SPEAKING 

THE HOLY FAMILY             DECEMBER 31, 2023                                                                                                        SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME                                                                         FEBRUARY 11, 2024                                        FIFTH SUNDAY OF LENT                                                                                                 MARCH 17, 2024                                                                                                       

3/18 St Cyril of Jerusalem (315 - 386) 
 

He was born in 315 of Christian parents and succeeded 
Maximus as bishop of Jerusalem in 348. He was active in 
the Arian controversy and was exiled more than once as a 
result. His pastoral zeal is especially shown in his Cat-
echesis, in which he expounded orthodox doctrine, holy 
Scripture and the traditions of the faith. They are still 
read today, and some of the Second Readings of the Of-
fice of Readings are taken from them. He died in 386. He 
is held in high esteem by both the Catholics and the Or-
thodox, and he was declared a Doctor of the Church by 

the Pope in 1883. 
      

 

PALM SUNDAY                                                                                                                     MARCH 24, 2024                                                                                                       EASTER SUNDAY                                                                                                                  MARCH 31, 2024                                                                                                       

EASTER 2024 
 

Dear Parishioners and Friends of St. Hyacinth, 
 

Another Easter, another Holiday  

which is so very important for us.   

We make an effort to rebuild our dignity,  

which is cast into the ashes of the earth  

by every sin committed;  

move away the "  stone of great weight "  

and feel free again.   
 

And most importantly, this Easter is to meet the Risen Christ,  

the True Witness of earthly and eternal life.   

Jesus, the Risen One, wins again for us.  
 

Let our hearts be moved through the eyes of our soul  

and look into the distance, beyond the veil, into eternity,  

and thank God for His Son and His Resurrection,  

for Life and for Hope.   
 

We wish you all a joyful celebration of the Easter Holidays  

Fr. Stanislaw, C.R. 
Fr. Steve, C.R., Fr. Anthony, C.R., Fr. Jacek, C.R. 
the Missionary Sisters and our entire Parish Staff 



 

 

CHICAGO                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  ST. HYACINTH BASILICA 

PRAYER CORNER       
PAMIŇTAJMY W MODLITWIE O... 

 

Fr. Jerzy Ziňba C.R., Fr. Steve Bartczyszyn 
C.R., Fr. Michağ Osuch C.R., Fr. Tomasz 
Wojciechowski C.R., Fr. Edward Jaskuğa C.R., 
Fr. Antoni Bus C.R., Fr. Paul Smith C.R., Fr. 
Mirosğaw StňpieŒ S.Chr., Dk. Franciszek Girjatowicz, 
Dolores Kielas, Monika KrzyŨewski, Dominik, Rosa Santos, 
Patricia Fruguglietti, Kazimierz, Myrtle Martin, Susan 
Kalandyk, Krystyna Kuczwara, Stanley Rykaczewski, Rose 
Bruna, Anna Borzym, John Kubitz, Toru Nagai Family, Gena 
& her children, Armando Salas, GraŨyna i Jacek SzymaŒscy, 
Jean Kwon, Ewa Badura, Dennis K., Claudia Olimpia, 
Claudia Dorin, Arnold Schutten, Marek Olňdzki, Helena 
Macioğek, Antonio Sison, Genowefa Machalski, Iziah 
Loebbaka, Jan Lubek, GraŨyna Nida, Stanisğawa Bochenek, 
Delia Rodriquez, Irena Fronckiel, Jessica Homt, Elias & 
Maria Martin, Mark Gizynski, Grzegorz Feret, Halina 
Wierciszewska, Halina, Grzegorz, Krzysztof, Guillermino 
Tinoco, Joel, Aniela i Kasia, Alina, Albert Waterson, Jonny 
Slota, Andrzej Kogut, Waldemar Koszela, Zofia Kabat, 
Eugene Kuc, Laura Rodriguez. 
Please double check the Prayer List to see if any names need 
to be removed or added. Please call our Parish Office to 
request any changes. 

 THE EPIPHANY OF THE LORD                                                                                        JANUARY 7, 2024                             SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME                                                                         FEBRUARY 11, 2024                                        FIFTH SUNDAY OF LENT                                                                                                 MARCH 17, 2024                                                                                                       PALM SUNDAY                                                                                                                     MARCH 24, 2024                                                                                                       EASTER SUNDAY                                                                                                                  MARCH 31, 2024                                                                                                       

 Easter Monday is a thanksgiving day for the 
Congregation of Resurrection.  

It is the anniversary of the 
profession of first vows by the 
founders of the Congregation in 

1842. 

On the occasion of the Easter 
celebration in our basilica one can 
gain a plenary indulgence.  
 

In order to obtain it, 
the faithful must, in addition to being in 
the state of grace: have the interior 

disposition of complete detachment from 
sin, even venial sin; have sacramentally 
confessed their sins; receive the Holy 
Eucharist  and pray for the intentions of 

the Pope. 

We would like to express our gratitude to Sr.Bogusğawa 
for her hard work to prepare our basilica 
for the Holy Week and Easter with the 

beautiful decorations.  
 

Thank you to Mr. Stanley who prepared 
the tomb and to all the volunteers who 
clean our church every week and to 

everyone who was involved in the 
preparation of our Basilica for Easter 

 

 May the Risen Lord reward your 
kindness and give you many 

blessings.  

What is Divine Mercy Sunday? 
 

In a series of revelations to St. Maria Faustina Kowalska 
in the 1930s, our Lord called for a special feast day to be 
celebrated on the Sunday after Easter.  Today, we know 
that feast as Divine Mercy Sunday, named by Pope St. 
John Paul II at the canonization of St. Faustina on 

April 30, 2000.  
The Lord expressed His will with regard to this feast in 
His very first revelation to St. Faustina. The most 
comprehensive revelation can be found in 

her Diary entry 699: 
 

My daughter, tell the whole world about My 
inconceivable mercy. I desire that the Feast of Mercy be 
a refuge and a shelter for all souls, and especially for 
poor sinners. On that day the very depths of My tender 
mercy are open. I pour out a whole ocean of graces upon 
those souls who approach the fount of My mercy. The 
soul that will go to Confession and receive Holy 

Communion shall obtain complete forgiveness of sins 
and punishment. On that day are opened all the divine 
floodgates through which graces flow. Let no soul fear to 
draw near to Me, even though its sins be as scarlet. My 
mercy is so great that no mind, be it of man or of angel, 
will be able to fathom it throughout all eternity. 

Everything that exists has come from the very depths of 
My most tender mercy. Every soul in its relation to Me 
will contemplate My love and mercy throughout eternity. 
The Feast of Mercy emerged from My very depths of 
tenderness. It is My desire that it be solemnly celebrated 
on the first Sunday after Easter. Mankind will not have 
peace until it turns to the Fount of My mercy. 

 

A Divine Mercy Sunday celebration in our Basilica 
will be held on Sunday, April 7 starting at 1:30pm.  
The prayer will begin with the exposition of the 
Blessed Sacrament and conclude with the recitation 

of the Divine Mercy Chaplet at 3:00 pm.  
All are welcome. 

APRIL 7, 2024 
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4TH SUNDAY OF ADVENT   -  DECEMBER 17, 2023                                                                                                         CHRISTMAS                           DECEMBER 25 2023                                                                                       śWIŇTEJ RODZINY                      31 GRUDNIA 2023 śWIŇTEJ BOŧEJ RODZICIELKI        1 STYCZNIA 2024  NIEDZIELA OBJAWIENIA PAőSKIEGO                                                                         7 STYCZNIA VI NIEDZIELA ZWYKĞA                                                                                                                                                      11 LUTEGO NIEDZIELA PALMOWA                                                                                                        24 MARCA 2024                                                                                                       

 

WIELKANOC 2024 
    

Drodzy Parafianie i Przyjaciele Bazyliki Ŝw. Jacka .  
 

Kolejna Wielkanoc. Kolejne šwiŋta,  
tak bardzo waŮne dla nas.  

Podejmujemy wysiġek, by odbudowaļ swojņ  
godnoŢļ rzuconņ w proch ziemi kaŮdym  

popeġnionym grzechem, odsunņļ ăkamieŗ wagi wielkiej"  
i poczuļ siŋ na nowo wolnym czġowiekiem.  

 

A najwaŮniejsze w tŋ Wielkanoc  
to spotkaļ Zmartwychwstaġego ð prawdziwego šwiadka  

Ůycia doczesnego i wiecznego.  
 

Jezus Zmartwychwstaġy znowu zwyciŋŮa dla nas.  
Poruszmy nasze serca i oczami duszy  

popatrzmy trochŋ w dal, poza zasġonŋ, w wiecznoŢļ  

i podziŋkujmy Jedynemu Bogu za Jego Syna i Jego zmartwychwstanie, za 
Ůycie, za nadziejŋ.  

 

Wszystkim Ũyczymy radosnego przeŨycia ŜwiŃt Wielkiej Nocy.  
 

Ks. Stanisğaw  Jankowski, C.R. 
wraz ze wsp·ğbraĺmi  ZmartwychwstaŒcami,  
Siostry Misjonarki i nasi pracownicy  

WIELKANOC                                                                                                                           31 MARCA 2024                                                                                                       
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WSPOMNIENIA LITURGICZNE ROZWAŧANIE   

3/25 The Annuciation - Solemnity 
 

The Solemnity of the Annunciation celebrates the coming of the 
Angel Gabriel to the Virgin Mary to announce to her the special 
mission God had chosen for her in being the mother of His only 
son. We are continually reminded of the importance of this feast 
to our salvation in various devotional prayers. Two examples for 

us. 
  
 
 
 
  
 

 

IV NIEDZIELA ADWENTU         24 GRUDNIA 2023 BOŧE NARODZENIE                 25 GRUDNIA 2023 

Ewangelia: J 12, 20-33 
O gğňbokŃ wiňŦ z Jezusem, zaufanie Mu i wierne 

kroczenie Jego drogami. 
 

Na poczŃtku medytacji poproszň Jezusa, aby pom·gğ 
mi zbadaĺ wiňŦ, jaka mnie z Nim ğŃczy. Dlaczego 
wierzň w Jezusa? Dlaczego idň za Nim?         ĂPanie, 
chcemy ujrzeĺ Jezusaò (w. 21). ZauwaŨň, jak wielkie 
jest pragnienie Grek·w, kt·rzy chcŃ zobaczyĺ Jezusa 
z bliska. Przywoğam doŜwiadczenie mojej pierwszej 
miğoŜci, zauroczenie, radoŜĺ, kt·re mi wtedy 

towarzyszyğy.                                                                           
Jezus przygotowuje uczni·w do swojej mňki. 

Wsğucham siň uwaŨnie w sğowa Jezusa o obumieraniu 
ziarna i o traceniu Ũycia (ww. 24-25). Jakie odczucia 
budzŃ w moim sercu? Czego bojň siň w moim Ũyciu 
utraciĺ? Jakie przywiŃzania jeszcze we mnie nie 
obumarğy?                   ĂGdzie ja jestem, tam bňdzie i 
m·j sğugaò (w. 26). Czy mogň dzisiaj powiedzieĺ, Ũe 
poszedğbym za Jezusem wszňdzie? W jakich 

sytuacjach jestem Mu najbardziej wierny, a w jakich 
niewierny? Przejdň z Jezusem wszystkie miejsca i 
sytuacje mojej wiernoŜci i niewiernoŜci. Oddam Mu 
siebie na nowo.                      ZauwaŨň, Ũe Jezus ï 
zapowiadajŃc swojŃ mňkň ï przyznaje siň do lňku 
(ww. 27-28). Nie chce jednak uciekaĺ od godziny, 
kt·rŃ przeznaczyğ Mu Ojciec. Wejdň z Jezusem w 
moje osobiste lňki. Bňdň Go prosiğ o wewnňtrznŃ 
wolnoŜĺ od wszelkich lňk·w, kt·re kuszŃ mnie do 
ucieczki.                                                                    Na 
kr·tko przed mňkŃ Jezus sğyszy gğos Ojca, kt·ry 

przypomina mu o Jego niepodzielnym panowaniu nad 
historiŃ Ŝwiata i mojŃ osobistŃ (ww. 28-31). Nawet w 
chwilach najwiňkszych doŜwiadczeŒ nic nie wymyka 
siň z Jego rŃk. Moja wiernoŜĺ zostanie nagrodzona.                      
W modlitwie przed Jezusem ukrzyŨowanym bňdň 
prosiğ, pomny na Jego obietnicň, aby przyciŃgnŃğ mnie 
do siebie i na nowo rozmiğowağ w sobie i w Ojcu. 
Bňdň prosiğ, aby Duch Jezusa pom·gğ mi razem z Nim 
modliĺ siň w sercu: ĂAbba, Ojcze, Tatusiu!ò.                                               

(Krzysztof Wons SDS/Salwator) 
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NIEDZIELA MIĠOSIERDZIA 
BOŭEGO 

 

świňto Miğosierdzia obchodzone jest w pierwszŃ 
niedzielň po Wielkanocy, czyli II Niedzielň 

WielkanocnŃ, zwanŃ obecnie NiedzielŃ Miğosierdzia 
BoŨego. Wpisağ je do kalendarza liturgicznego najpierw 

Franciszek kard. Macharski dla Archidiecezji 
Krakowskiej (1985), a potem niekt·rzy biskupi polscy w 
swoich diecezjach. Na proŜbň Episkopatu Polski Ojciec 
świňty Jan Paweğ II w 1995 roku wprowadziğ to Ŝwiňto 
dla wszystkich diecezji w Polsce. W dniu kanonizacji 
siostry Faustyny, 30 kwietnia 2000 roku, PapieŨ ogğosiğ 

to Ŝwiňto dla cağego KoŜcioğa. 
InspiracjŃ dla ustanowienia tego Ŝwiňta byğo pragnienie 
Jezusa, kt·re przekazağa Siostra Faustyna. Pan Jezus 
powiedziağ do niej: Pragnň, aŨeby pierwsza niedziela po 
Wielkanocy byğa Ŝwiňtem Miğosierdzia (Dz. 299).   
Pragnň, aby Ŝwiňto Miğosierdzia, byğo ucieczkŃ                 

i schronieniem dla wszystkich dusz, a szczeg·lnie dla 
biednych grzesznik·w. W dniu tym otwarte sŃ 

wnňtrznoŜci miğosierdzia Mego, wylewam cağe morze 
ğask na dusze, kt·re siň zbliŨŃ do Ŧr·dğa miğosierdzia 
Mojego. Kt·ra dusza przystŃpi do spowiedzi i Komunii 
Ŝwiňtej, dostŃpi zupeğnego odpuszczenia win i kar.        
W dniu tym otwarte sŃ wszystkie upusty BoŨe, przez 

kt·re pğynŃ ğaski (Dz. 699). 
 

Przygotowaniem do tego Ŝwiňta ma byĺ nowenna 
polegajŃca na odmawianiu przez 9 dni, poczynajŃc od 
Wielkiego PiŃtku, Koronki do Miğosierdzia BoŨego.  

 

Nowenna przed świňtem Miğosierdzia BoŨego 
w naszej bazylice jest odmawiana codziennie  

w Oktawie Wielkanocy 
o godz. 6:45 PM - przed wieczorna MszŃ ŜwiňtŃ 

 

Niedziela Miğosierdzia BoŨego, 7 kwietnia 2024 
1:30 PM - Wystawienie i Adoracja  
NajŜwiňtszego Sakramentu 

3:00 PM - Godzina Miğosierdzia - Koronka do 
Miğosierdzia BoŨego 

 

ODPUST ZUPEĞNY W BAZYLICE 
 

Z okazji uroczystoŜci 
Zmartwychwstania PaŒskiego, w naszej 
bazylice moŨna uzyskaĺ odpust zupeğny 
pod zwykğymi warunkami: stan ğaski 
uŜwiňcajŃcej, modlitwa w intencji Ojca 
świňtego i brak przywiŃzania do 

grzechu.  

PONIEDZIAĞEK 
WIELKANOCNY -  

śWIŇTO DZIEKCZYNIENIA  
ZA ZGROMADZENIE 

ZMARTWYCHWSTAőCčW 
 

 

W tym dniu ŜwiŃtecznym Zgromadzenie 
ZmartwychwstaŒc·w dziňkuje Panu Bogu za ğaskň 
powoğania do Ũycia  w KoŜciele. ZmartwychwstaŒcy 
obchodzŃ dzieŒ ZağoŨycieli 17 lutego. Natomiast 

Poniedziağek Wielkanocny jest dniem dziňkczynienia za 
powoğanie do Ũycia w KoŜciele. Ma to zwiŃzek z 

pierwszymi Ŝlubami, kt·re pierwsi uczniowie Bogdana 
JaŒskiego zğoŨyli na Wielkanoc w roku 1842 w 

katakumbach Ŝw. Sebastiana w Rzymie. Gdy wracali z 
katakumb Ŝw. Sebastiana sğyszeli bicie rezurekcyjnych 

dzwon·w i postanowili siň nazwaĺ braĺmi 
zmartwychwstaŒcami. W tym dniu zapraszamy do 
wsp·lnej modlitwy w intencji wsp·lnoty zakonnej 
zmartwychwstaŒc·w posğugujŃcej przy naszej parafii, 
dziekujŃc za ich powoğanie i proszŃc o nowe i Ŝwiňte 

powoğania. 

Dziňkujemy wszystkim, 
kt·rzy zaangaŨowali siň w 
przygotowanie naszej bazyliki 
do świŃt Wielkanocnych.              

 

W spos·b szczeg·lny 
dziňkujemy Siostrze 
Boguslawie za dekoracje 
ŜwiŃteczne, Panu Stasiowi, 
oraz grupie os·b sprzatajŃcych 

koŜci·ğ za ich czas i 
poŜwiňcenie.                       

 

B·g zapğaĺ! 

7 KWIETNIA, 2024 

KOĞO ŧYWEGO RčŧAőCA 
 

Wszystkich czğonk·w Koğa ŧywego 
R·ŨaŒca zapraszamy w niedzielň,                 

7 kwietnia na Mszň Ŝw. w ich intencji o 
godz. 12:30 oraz na wymianň tajemnic 

r·ŨaŒcowych. 
  

Kr·lowo R·ŨaŒca świňtego,  
m·dl siň za nami! 


